KINGDOM OF BELGIUM /
KONINKRIJK BELGIE / ROYAUME DE BELGIQUE

FEDERAL AGENCY FOR THE SAFETY OF THE FOOD CHAIN (FASFC) /
FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN (FAVV) /
AGENCE FEDERALE POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE (AFSCA)

SANITARY CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF EGG PRODUCTS /

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT VOOR DE UITVOER VAN EIPRODUCTEN /
CERTIFICAT SANITAIRE POUR L'EXPORTATION D’OVOPRODUITS

Export to / Export naar / Exportation vers : SRI LANKA

Part 1. : Details of consignment / Deel 1.: Informatie aangaande de zending / Partie 1. : Détails concernant I’envoi

1.1. Consignor (name, address, country) / Verzender (naam, adres,
land) / Expéditeur (nom, adresse, pays) :

1.2. Certificate reference number / Referentienummer certificaat /
Numéro de référence du certificat :

Cert. nr.:

1.3. Central competent authority / Bevoegde centrale overheid /
Autorité centrale compétente :

FASFC / FAVV | AFSCA

1.4. Local competent authority / Bevoegde lokale overheid /
Autorité locale compétente :

1.5. Consignee (name, address, country) / Geadresseerde (naam, 1.6.
adres, land) / Destinataire (nom, adresse, pays) :
1.7. Country of origin / Land van herkomst / Pays ISO Code : 1.8. Country of destination / Land van ISO Code :

de provenance :

BELGIUM / BELGIE / BELGIQUE BE

bestemming / Pays de destination :

SRI LANKA LK

1.9. Place of origin (name, address, approval number) / Plaats van
herkomst (naam, adres, erkenningsnummer) / Lieu de provenance
(nom, adresse, n° d’agrément) :

1.10. Place of destination (name, address) / Plaats van bestem-
ming (naam, adres) / Lieu de destination (nom, adresse) :

1.11. Place of loading (address) / Plaats van lading (adres) / Lieu de
chargement (adresse) :

1.12. Date of departure / Datum van vertrek / Date de départ :

1.13. Means of transport (type and identification) / Vervoermiddelen
(type en identificatie) / Moyen de transport (type et identification) :

EX.VTP.LK.01.01

FAVV-AFSCA 1/3




Cert. Nr.:

1.15. Description of commodity / Omschrijving van de goederen /
Description des marchandises :

1.16.

de marchandise (Code SH) :

Commodity code (HS code) / Productcode (GN- code) / Code

. Quantity / Hoeveelheid / Quantité :

1.18. Temperature of the products / Temperatuur product /
Température du produit (:

Ambiant temperature / Cooled / Frozen /
Kamertemperatuur / Gekoeld / I Bevroren /
Température ambiante Réfrigéré Congelé

. Number of packages / Aantal verpakkingen / Nombre de
conditionnements :

1.20.

1.21.

Type of packaging / Aard van de verpakking / Type de

conditionnement :

1.22. Commodities certified as / Goederen gecertificeerd voor / Marchandises certifiées pour :

Human consumption / Humane consumptie / Consommation humaine

1.23. Identification of the commodities / Identificatie van de goederen / Identification des marchandises :

Name of product / Batch No / Name, address and approval Date of No and type of | Net weight Expiry date /
Naam van het Lotnr. / No processing plant / production / packages / (kg) / Houdbaar-
product / N° de lot : Naam, adres en erkenningsnr. Datum van Aantal en type | Netto gewicht | heidsdatum /
Nom du produit : productiebedrijf / productie / verpakkingen / (kg) / Date limite de
Nom, adresse et n° agrément Date de Nombre et type Poids net conservation :
établissement de production : production : d’emballages : (kg) :

Part 2 : Health attestation / Deel 2: Gezondheidsverklaring / Partie2 : Attestation sanitaire

| undersigned, official certifying officer, certify that the following requirements are met /
Ik, ondergetekende, officiéle certificerende agent, verklaar dat er voldaan wordt aan de volgende eisen /
Je soussigné, agent certificateur officiel, certifie qu’il est satisfait aux exigences suivantes :

21. The egg products are derived from eggs laid by poultry reared in a country free from high pathogen avian influenza (HPAI) @ /

De eiproducten zijn afgeleid van eieren gelegd door pluimvee dat gehouden is in een land vrij van hoog pathogene aviaire influenza

(HPAI) @/

Les ovoproduits sont dérivés d’ceufs pondus par des volailles élevées dans un pays indemne d’influenza aviaire hautement pathogéne
(IAHP) @),

The egg products have been processed in an establishment located in a zone free from HPAI at the time of processing /

De eiproducten werden verwerkt in een inrichting die op het moment van verwerking gevestigd was in een zone vrij van HPAI /

Les ovoproduits ont été transformés dans un établissement qui, au moment de la transformation, était situé dans une zone indemne d’lAHP.
The egg products have been processed in an establishment which is approved by the competent authority of the exporting country
and which is allowed to export /

De eiproducten werden verwerkt in een inrichting die erkend is door de bevoegde overheid van het land van uitvoer en die mag uitvoeren /
Les ovoproduits ont été transformés dans un établissement qui est approuvé par les autorités compétentes du pays d’exportation et qui peut
exporter.

2.2,

23.
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2.4. The egg products /
De eiproducten /
Les ovoproduits :
2.4.1. Are derived from eggs laid by poultry reared in a country free from low pathogen avian influenza LPAI, OR /
Zijn afgeleid van eieren gelegd door pluimvee dat gehouden is in een land vrij van laag pathogene aviaire influenza (LPAI), OF /
Sont dérivés d’oeufs pondus par des volailles élevées dans un pays indemne d’influenza aviaire faiblement pathogene (IAFP), OU ;
2.4.2. Have been subject to a time / temperature combination process in order to destroy the avian influenza virus /
Werden onderworpen aan een tijd / temperatuur combinatieproces dat zorgt voor destructie van de aviaire influenza virussen /
Ont été soumis a un processus de combinaison temps / température qui assure une destruction des virus de I'influenza aviaire.
2.5. The finished products destined to export to Sri Lanka have been manipulated in a hygienic manner, so as to avoid any
contamination with the avian influenza virus /
De eindproducten bestemd voor export naar Sri Lanka werden op een hygiénische manier behandeld om elke contaminatie met aviaire
influenza virus te voorkomen /
Les produits finis destinés a I'exportation vers le Sri Lanka ont été manipulés de maniére hygiénique de fagcon a prévenir toute contamination
par le virus de I'influenza aviaire.

Number of annexes: ..........cccocivinienns [ (TP pages)
Done at/ Gedaan te / Faita : Date / Datum / Date :
Signature of the official certifying officer / Handtekening van de
officiéle certificerende agent / Signature de I'agent certificateur
officiel :
Official stamp / Officiéle stempel / Cachet officiel : Name (in blockletters) of the official certifying officer / Naam (in

drukletters) van de officiéle certificerende agent / Nom (en lettres
majuscules) de I'agent certificateur officiel :

(1) Keep as appropriate / Schrappen wat niet van toepassing is / Biffer les mentions inutiles

(2) Inacircumstance that a country has been infected with HPAI, it is considered free from HPAI again after a laps of 3 months from the
date of the cleaning and disinfection of the last outbreak, in other words once it has recovered its official OIE free status /
In het geval dat een land geinfecteerd werd met HPAI, is het opnieuw vrij bevonden van HPAI na een periode van 3 maanden na het reinigen
en desinfecteren van de laatste uitbraak, met andere woorden nadat het zijn OIE officiéle vrije status heeft hersteld /
Dans le cas d’'un pays qui a été infecté par I'lAHP, il est a nouveau considéré indemne d’lAHP suivant un délai de 3 mois aprés le nettoyage
et la désinfection du dernier foyer, c’est-a-dire une fois qu'il a récupéré son statut officiellement indemne aupres de I'OIE.
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